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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...
z 8. oktébra 2025,

ktorym sa menia nariadenia (EU) & 1092/2010, (EU) & 1093/2010, (EU) & 1094/2010, (EU)
& 1095/2010, (EU) &. 806/2014, (EU) 2021/523 a (EU) 2024/1620, pokial’ ide o urtité

poziadavky na podavanie sprav v oblasti finanénych sluZieb a investi¢nej podpory

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 114, ¢lanok 173 a ¢lanok

175 treti odsek,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskej centralnej banky!,

1 U.v. EU C, C/2024/5048, 16.8.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2024/5048/0j.
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so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

U.v. EU C, C/2024/2485, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2485/0j.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 12. marca 2024 (U. v. EU C, C/2025/1021, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1021/0j) a pozicia Rady v prvom Ccitani z 8. jula 2025
(zatial’ neuverejnend v uradnom vestniku). Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial’
neuverejnend v uradnom vestniku).
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ked’ze:

(1) Poziadavky na podavanie sprav a zverejnovanie informécii zohravaju kIai¢ovu tlohu pri
zabezpecovani riadneho monitorovania uplatiiovania a spravneho presadzovania prava
Unie. Preto je dolezité zlepSovat, zefektivitovat’ a modernizovat’ uvedené poziadavky
s cielom zabezpecit', ze plnia svoj zamyslany ucel, obmedzit’ administrativne zat'azenie

a zabranit’ zbyto¢nej duplicite pri poddvani sprav organmi a subjektmi.

(2) Prioritou je preto zefektivnit’ poziadavky na podavanie sprav a zverejnovanie informéacii
a znizovat’ administrativne zat'aZenie bez narusenia suvisiacich politickych cielov, a to
pokial’ ide o poziadavky na podavanie sprav a zverejiiovanie informacii vo finanénom
sektore a aj o frekvenciu podévania sprav v suvislosti s Programom InvestEU zriadenym

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/5234.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad’'uje Program InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107,
26.3.2021, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).
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3)

Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010%, (EU) &. 1093/2010¢, (EU)
&. 1094/20107, (EU) &. 1095/20108, (EU) &. 806/2014°, (EU) 2021/523 a (EU) 2024/16201°
obsahuju mechanizmy pre zavedenie viacerych poziadaviek na podavanie sprav

a zverejiiovanie informacii. Zhromazd'ovanie a vymena informéacii podla tychto
poziadaviek by sa mali zjednodusit’ v sulade s oznamenim Komisie zo 16. marca 2023

s nazvom ,,DIhodoba konkurencieschopnost EU: vyhl'ad na obdobie po roku 2030%.

10

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010 z 24. novembra 2010

o makroprudencidlnom dohl'ade Eurdpskej tinie nad finanénym systémom a o zriadeni
Eurdpskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Eurdpsky organ dohl'adu (Europsky orgédn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni

a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU
L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2010/1095/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa
stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situécii uverovych
inStitacii a urcitych investicnych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia
krizovych situacii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situdcii a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym sa
zriad’uje Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu a ktorym sa
menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010

(U.v. EUL, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).
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Od finan¢nych instittcii a inych subjektov posobiacich na finanénych trhoch sa vyzaduje,
aby poskytovali §iroku $kalu informacii s ciefom umoznit’ organom Unie a vnutro§tatnym
organom vykonévajicim dohl'ad nad finanénym systémom monitorovat’ rizika,
zabezpecovat’ financnu stabilitu a integritu trhu a chranit’ investorov a spotrebitel'ov
vyuzivajiicich finanéné sluzby v Unii. Eurépsky organ dohl'adu (Eurépsky organ pre
bankovnictvo) zriadeny nariadenim (EU) ¢. 1093/2010, Eurdpsky organ dohladu
(Europsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) zriadeny
nariadenim (EU) &. 1094/2010, Eurépsky organ dohl'adu (Eurépsky organ pre cenné
papiere a trhy) zriadeny nariadenim (EU) &. 1095/2010 (spoloéne zname ako eurépske
organy dohl'adu (dalej len ,,organy ESA%)) a Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi

a financovaniu terorizmu zriadeny nariadenim (EU) 2024/1620 by mali pravidelne
preskumavat’ poziadavky na podavanie sprav a zverejiiovanie informdcii prijaté pri
uplatitovani prava Unie a vo vhodnych pripadoch navrhovat’ zefektivnenie alebo
odstranenie nadbytoc¢nych, obsolétnych alebo neprimeranych poziadaviek. Okrem toho by
organy ESA a Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu mali
rieSit’ regulaéné medzery v prislusnych regulacnych a vykonavacich technickych
predpisoch. Organy ESA by mali koordinovat’ svoju pracu prostrednictvom Spolo¢ného
vyboru eurdpskych organov dohl'adu (d’alej len ,,spolo¢ny vybor). Organy ESA by takisto
mali pravidelne analyzovat’ u€innost’ a potencidlne rozdiely medzi ¢lenskymi Statmi,
pokial ide o poZiadavky na podéavanie sprav a zverejiiovanie informdcii vyplyvajice

z uplatiovania alebo vykonavania prava Unie, a identifikovat najlepie postupy

na podporu konvergencie dohl'adu.
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Zostavajuce nadbytoc¢né alebo obsolétne poziadavky na podavanie sprav a zverejiiovanie
informacii vyplyvaji najmé z horizontalnych nezrovnalosti v odvetvovych

a medziodvetvovych pravnych predpisoch alebo z vertikalnych nezrovnalosti medzi
poziadavkami Unie a &lenskych §tatov (tzv. gold plating). Iné poziadavky na podavanie
sprav by mohli byt nevhodné vzhl'adom na vyvoj v oblasti podnikania a regulacie. Organy
ESA a Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu by preto mali
nielen preskimavat regulacné a vykonavacie technické predpisy, ale mali by mat’ aj

moznost’ poskytovat’ stanoviska k fungovaniu platnych legislativnych aktov.

Organy ESA, Eurdpsky vybor pre systémové rizika (dalej len ,,ESRB*) zriadeny
nariadenim (EU) ¢&. 1092/2010, Jednotna rada pre riesenie krizovych situacii zriadena
nariadenim (EU) ¢. 806/2014, Eurépska centralna banka ako prislusny organ pre tlohy,
ktorymi bola poverena nariadenim Rady (EU) ¢. 1024/2013", a Urad pre boj proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v spolupraci s prislusnymi odvetvovymi
organmi pravidelne zhromazd'uju Sirokt skalu informécii na zaklade poziadaviek

na podavanie sprav podl'a prava Unie. Ulah&enie poskytovania uvedenych informacii inym
organom Unie a vnutro§tatnym organom vykonéavajucim dohl'ad nad finanénym systémom
a ich opakovaného pouzitia, pricom sa sti¢asne zabezpecuje ochrana udajov, sluzobného
tajomstva a prav dusevného vlastnictva, by malo znizit’ administrativne zat'azenie
vykazujucich subjektov a organov tym, Ze sa zabrani duplicitnym Ziadostiam, v stlade

s oznamenim Komisie z 15. decembra 2021 s ndzvom ,,Stratégia pre udaje v oblasti
dohl'adu v ramci finanénych sluzieb EU*. Poskytovanie informacii by mohlo prispiet’ aj

k lepSej koordinacii ¢innosti dohl'adu a ku konvergencii dohl'adu.

11

Nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska centralna
banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial’ ide o politiky tykajiace sa prudencidlneho
dohl'adu nad Gverovymi institiciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).
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(7

®)

S cielom zlepsit’ efektivnost’ zhromazd’'ovania, spracivania a vyuZzivania informacii by
organy ESA, ESRB, Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii, Europska centralna
banka ako prislusny organ v suvislosti s idajmi zhromazdenymi v rdmci tloh, ktorymi je
poverena nariadenim (EU) &. 1024/2013, a Urad pre boj proti praniu §pinavych penazi

a financovaniu terorizmu mali na poziadanie pravidelne alebo na individudlnom zaklade
poskytovat’ informacie, ktoré ziskavajii od finanénych institacii, inych vykazujicich
subjektov alebo inych organov, organom, ktoré st opravnené zhromazd’ovat’ rovnaké
informécie podl'a prava Unie. To zahffia pripady, ked’ st uvedené organy opravnené
zhromazd’ovat’ informacie od r6znych finan¢nych institicii, vykazujucich subjektov alebo
organov. Na rovnaky ucel by organy, ktoré zlepsuju informacie ich Cistenim alebo
obohacovanim, mali mat’ zdroven moznost’ poskytovat takéto vylepsené informacie. Aby
sa zasada ,,vykazovat’ len raz* uplatiiovala konzistentnejSim sposobom, namiesto
pozadovania informacii od vykazujucich subjektov by organy ESA, Jednotna rada pre
rieSenie krizovych situacii, Eurdpska centralna banka ako prislugny organ a Urad pre boj
proti praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu mali vo vS§eobecnosti pozadovat’
informdcie od inych organov, ak vedia alebo mézu oddévodnene predpokladat’, Ze tieto iné
organy uz takéto informacie zhromazdili, a ak by takato ziadost’ neohrozila schopnost’
organov ESA, Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situacii, Europskej centralnej banky
ako prislusného organu alebo Uradu pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu

terorizmu plnit’ svoje ulohy.

Hoci sa v tomto nariadeni stanovuju osobitné pravidla tykajuce sa poskytovania informacii
zo strany organov ESA, ESRB, Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situacii, Europske;j
centralnej banky ako prisluSného organu a Uradu pre boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, iné organy Unie, ako aj vnutro§tatne organy by mali mat’
moznost’ a sa nabadaju si v ¢o najvicsej moznej miere vymienat’ informécie s inymi

. y , o L - v . v
orgdnmi a pozadovat’ od nich informacie s cielom znizit’ vykazovacie zatazenie

a zabezpecit’ efektivne toky udajov.
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9) Organy sa nabadaj, aby v pripade, Ze je to potrebné na ul'ahc¢enie vzdjomného
poskytovania informacii, uzatvarali memorandé o porozumeni. V takychto memorandéch
o porozumeni by malo byt mozné stanovit’ technické podrobnosti potrebné na efektivnu
a plynult vymenu udajov a spolo¢né vyuzivanie zdrojov na zhromazd’ovanie a spracovanie
spolo¢ne vyuzivanych udajov. S cielom v ¢o najvacsej moznej miere stanovit’ jednoduchy
a Standardizovany format by Komisia mala mat’ moznost’ vypracovat’ usmernenia tykajtice

sa hlavnych prvkov takychto memorand o porozumeni.

PE-CONS 38/25 8
SK



(10)

Pravidlami poskytovania informacii stanovenymi v tomto nariadeni by sa mali dopinat’
existujlice moZnosti vymeny informécii stanovené v prave Unie a v Ziadnom pripade by
nemali tieto moZnosti obmedzovat’. Konkrétne, v uréitych pripadoch uz pravo Unie
obsahuje osobitné ustanovenia o poziadavkach na podévanie sprav a o poskytovani
informdcii medzi organmi. Uvedené ustanovenia st prisposobené osobitnym cielom, ktoré
sleduje prisluiné pravo Unie. Ak uZ existuju konkrétnejsie ustanovenia o poskytovani
informacii, organy by mali mat’ moznost’ poskytovat’ si informacie v stilade s tymito
ustanoveniami. Takéto ustanovenia by v pripade rozporu s tymto nariadenim mali mat’
prednost’. Podobne sa nariadenim (EU) &. 806/2014, nariadenim (EU) 2024/1620,
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849'2 a nariadenim (EU)

¢. 1024/2013 zaviedli komplexné mechanizmy poskytovania informacii medzi Jednotnou
radou pre rieSenie krizovych situacii a vnutrostatnymi orgdnmi pre rieSenie krizovych
situacii v ramei jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situacii, medzi Uradom pre boj
proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a prisluSnymi vnutrostatnymi
organmi, ktoré sa zaoberaju otdzkami boja proti praniu Spinavych penazi, a medzi
Eurodpskou centralnou bankou ako prisluSnym orgdnom a prisluSnymi vnuatroStatnymi
organmi, ktoré su st¢ast’ou jednotného mechanizmu dohl'adu. S ciel'om zabezpecit, aby sa
vymena informacii medzi uvedenymi organmi uskuto¢iovala v sulade s osobitnymi
mechanizmami zavedenymi uvedenymi pravnymi aktmi Unie, je vhodné vyluéit’ takéto

vymeny z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

12

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finan¢ného systému na cely prania Spinavych peiiazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a
zrusuje smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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(1)

(12)

(13)

Organy ESA by mali posudit’ moZznosti d’alSej integracie vecnych a procesnych aspektov
postupov podavania sprav. Mali by tiez posudit’ prilezitosti vyplyvajuce zo zvySené¢ho
pouzivania digitalnych technologii s ciel'om podporit’ a¢inné a efektivne mechanizmy

podavania sprav, ktoré by posilnili konkurencieschopnost’ finan¢ného sektora.

S prihliadnutim na uvedené skutocnosti Komisia a orgdny zodpovedné za dohl’ad nad
finan¢nym systémom dosiahli v uplynulych rokoch vyznamny pokrok pri skimani
moznosti zaviest’ v Specifickych odvetviach integrované systémy podavania sprav. Takéto
inovacné systémy podavania sprav su potrebné na vyuzivanie prinosov zvysenej vymeny
udajov medzi uvedenymi orgdnmi. Na zaklade tejto prebiehajucej odvetvovej prace by
uvedené organy mali vypracovat’ spravu, v ktorej sa uvedii moznosti zlepsSenia
zhromazd’ovania idajov na ucely dohl'adu, posudi uskuto¢nitel'nost’ a na zaklade tohto
posudenia predlozi plan zavedenia medziodvetvového integrovaného systému podavania

sprav. Ciel'om by malo byt zriadenie jednotného integrovaného systému podavania sprav.

S cielom podporit’ pracu na integracii podavania sprav a v zdujme odstranenia
akéhokol'vek zbyto¢ného zat’aZenia by organy vykonavajuce dohl'ad nad finanénym
sektorom mali urychlene zriadit’ stile jednotné kontaktné miesto, ktorému mo6zu subjekty
oznamovat’ duplicitné, obsolétne alebo nadbytocné poziadavky na poddvanie sprav

a zverejiilovanie informacii.
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(14) Komisia potrebuje presné a komplexné informécie na vypracuvanie politik, hodnotenie
existujucich pravnych predpisov Unie a posudzovanie vplyvu potencialnych legislativnych
a nelegislativnych iniciativ vratane vplyvu legislativnych aktov, o ktorych sa rokuje. Hoci
sa v tomto nariadeni nestanovujui nové pravidla poskytovania informacii medzi organmi
a Komisiou, na zabezpecenie pristupu zalozeného na dokazoch pri ur€ovani a hodnoteni
politik Unie by organy mali mat’ prileZitost’ a st nabadané, aby v sulade s platnymi
pravidlami poskytovali Komisii informdcie, ktoré im finan¢né institucie alebo iné subjekty

oznamili v sulade s pravom Unie.
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(15)

Inovacné cykly vo finan¢nom sektore sa zrychl'ujl, stdvaju sa otvorenej$imi a Coraz viac sa
zakladaju na spolupréci. Organy by preto mali mat’ moznost’ poskytovat’ informacie
finan¢nym institiciam, vyskumnym pracovnikom a inym subjektom, ktoré mozu
relevantnému organu preukazat’, ze maju opravneny zadujem pouzit’ tieto informacie

na ucely vyskumu a inovécii nad ramec povodného tcelu, na ktory boli informécie
zhromazdené. Poskytovanie takychto informacii by zvysilo ich uzito¢nost’ tym, Ze by doslo
k nérastu informacii dostupnych pre vyskum vo finanénom sektore a poskytlo by sa viac
prilezitosti na testovanie produktov a obchodnych modelov. Umoznilo by to aj vac¢siu
spolupracu medzi r6znymi tc¢astnikmi finan¢ného trhu vratane finan¢notechnologickych
podnikov, startupov a etablovanych finanénych institacii. Opakované pouzitie udajov
poskytovanych orgdnmi sa riadi vS§eobecnym rdmcom stanovenym v kapitole II nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/868"3. Vzhl'adom na citlivii povahu udajov,
ktoré organy vo finan¢nom sektore dostavaju na t¢ely dohl'adu, by sa vSak pri
opakovanom pouziti takychto idajov mala zabezpecit’ ochrana verejného zaujmu, a najma
hospodarskej bezpecnosti Unie. Tymto nariadenim sa preto zavadzaju osobitné povinné
podmienky opakovaného pouZitia takychto tidajov vratane anonymizacie osobnych a inych
ako osobnych udajov, aby sa zarucilo, ze jednotlivé finan¢né institicie nebude mozné
identifikovat’ a aby sa chranili doverné informacie. VSetky postupy a kroky pri
zhromazd’ovani, Standardizacii, anonymizacii, uchovéavani a poskytovani takychto udajov
by mali podliehat’ najnov§im opatreniam v oblasti kybernetickej bezpecnosti stanovenym

v prave Unie.

13

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/868 z 30. maja 2022 o europskej
sprave udajov a o zmene nariadenia (EU) 2018/1724 (akt o sprave udajov) (U. v. EU L 152,
3.6.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/868/0j).
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(16) Zmena frekvencie poddvania sprav o Programe InvestEU implementujucimi partnermi
z polro¢nej na roéntl by mala znizit’ administrativne zat'azenie implementujtcich
partnerov, finan¢nych sprostredkovatel'ov, malych a strednych podnikov a inych

spolo¢nosti bez toho, aby sa zmenili akékol'vek podstatné prvky nariadenia (EU) 2021/523.

(17) Kedze ciele tohto nariadenia, a to zlepSovat, zefektiviiovat’ a modernizovat’ poziadavky
na podavanie sprav, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov,
pretoZe prislu$né poziadavky na podavanie sprav st stanovené v prave Unie, ale z dovodov
pravnej istoty a konzistentnosti podavania sprav ich mozno lepSie dosiahnut’ na trovni
Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(18)  Nariadenia (EU) &. 1092/2010, (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010, (EU) &. 1095/2010
(EU) &. 806/2014, (EU) 2021/523 a (EU) 2024/1620 by sa preto mali zodpovedajiicim

spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1092/2010

Nariadenie (EU) &. 1092/2010 sa meni takto:
1. V ¢lanku & sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Bez toho, aby boli dotknuté clanky 15 a 16 a uplatiiovanie trestného prava, ziadne
doverné informacie prijaté osobami uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku pri plneni
ich povinnosti nesmu byt’ spristupnené ziadnej osobe ani organu, s vynimkou
informadcii v sthrnnej alebo agregovanej forme, ktord neumoznuje identifikaciu

jednotlivych finan¢nych institacii.*
2. V ¢&lanku 15 sa dopinaju tieto odseky:

,»8. ESRB pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuje informécie, ktoré ziskal
od jedného z inych organov pri plneni svojich povinnosti a ktoré vyplyvaju
z uplatiovania a vykonavania prava Unie, na poziadanie inym organom pod
podmienkou, ze ziadajuci organ je opravneny ziskat’ tieto informacie od financnych

inStitacii alebo inych organov podl'a prava Unie.

9.V ziadosti o vymenu informécii podl'a odseku 8 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zéklad
podrl'a prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajtci organ ziskat' informacie od finanénych

inStitacii alebo inych organov.
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Na Ziadajtci organ a ESRB sa vztahuji povinnosti tykajuce sa sluzobného tajomstva
a ochrany udajov uvedené v ¢lanku 8 a v odvetvovych pravnych predpisoch, ktoré sa
uplatiiuju na poskytovanie informacii medzi finan¢nou institiciou alebo inymi

organmi a ziadajucim organom a medzi inymi organmi a ESRB.

10. Ak si ESRB vymiena informacie podl'a odseku 8, bez zbyto¢ného odkladu informuje
o vymene kazdy orgén, od ktorého informadcie ziskal. V pripade opakujucich sa alebo
pravidelnych vymen informacii je ESRB povinny informovat organ, od ktorého

informacie ziskal, len raz.

11.  Odchylne od odseku 10 nie je ESRB povinny informovat’ organ o vymene

inform4cit, ak je splnena niektora z tychto podmienok:

a) informécie boli anonymizované takym spdsobom, Ze sa uz netykaju ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a Ze finan¢na institicia

alebo iné pravne subjekty uz nie su identifikovateI'né, alebo

b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné tidaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organiza¢nych opatreni v sulade s nariadeniami Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679"* a (EU) 2018/1725*.
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12.

13.

14.

Odseky 8 az 11 sa uplatiiuju aj na informécie, ktoré ESRB prijal od inych organov

a pri ktorych nasledne vykonal kontroly kvality alebo ich inak spracoval.

ESRB a in¢ organy mézu na ulah¢enie vymen informacii uvedenych v odsekoch 8 az
12 uzatvarat’ memoranda o porozumeni tykajuce sa mechanizmov tychto vymen.

V memorandéch o porozumeni sa mozu tiez Specifikovat’ mechanizmy spolo¢ného
vyuzivania zdrojov na zhromazd’ovanie a spractivanie poskytovanych informacii.
Komisia moze po konzultacii s ESRB a inymi organmi vypracovat’ usmernenia

tykajace sa hlavnych prvkov takychto memorand o porozumeni.

Odsekmi 8 az 13 nie je dotknuta ochrana prav dusevného vlastnictva ani sa nebrani
vymene informacii medzi ESRB a inymi organmi podl'a inych ustanoveni tohto

nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa takato vymena neobmedzuje.

V pripade rozporu medzi odsekmi 8 az 13 a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informacii

medzi ESRB a inymi organmi, takéto in¢ ustanovenia maju prednost’.

PE-CONS 38/25 16

SK



15.  ESRB moéze podla vlastného uvazenia udelit’ pristup k informéacidm ziskanym pri
plneni svojich povinnosti na opakované pouzitie finanénymi instituciami,
vyskumnymi pracovnikmi a inymi subjektmi, ktoré maju opravneny zaujem o takéto
informacie na ucely vyskumu a inovacii, ak zabezpecil, aby boli splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizaciu informacii spdsobom, ktory
zabrani identifikacii jednotlivych finan¢nych instittcii, subjektov, dotknutych

0s0b a Clenskych Statov;

b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vztahuji prava dusevného

vlastnictva.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuju podl'a prvého pododseku len

so sthlasom organu, ktory tieto informacie pévodne ziskal.
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16.

17.

ESRB do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmeiiujuceho
nariadenia] poda Komisii spravu o vSetkych pravnych prekazkach v odvetvovych
pravnych predpisoch, ktoré mu akymkol'vek sposobom brania vo vymene informacii
s inymi organmi alebo inymi subjektmi. Sprava sa moze zaoberat’ aj nepodstatnymi,
zastaranymi, duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podéavanie
sprav. Moze zahfiat’ aj navrhy na zlepSenie siladu medzi poziadavkami

na podavanie sprav pre financné a nefinancné subjekty. Sprava sa v pripade potreby

pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
dusevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov predlozi vo vhodnych pripadoch Eurdpskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekdzok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi.
Na ucely tohto ¢lanku su ,,iné organy* ktorékol'vek z tychto organov:
a)  Europsky orgén dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo);

b)  Eurdpsky orgén dohl'adu (Eur6psky orgén pre poistovnictvo a dochodkové

poistenie zamestnancov);

c¢)  Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre cenné papiere a trhy);

PE-CONS 38/25 18

SK



d)

g)

h)

3

k)

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010;

prislu$né organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1094/2010;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v &lanku 2 bode 9 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situdcii zriadena nariadenim (EU)

¢. 806/2014;

organy pre rieSenie krizovych situdcii, ako napriklad tie, ktoré st uvedené

v &lanku 3 ods. 3 smernice 2014/59/EU;

Urad pre boj proti praniu Spinavych peiiazi a financovaniu terorizmu zriadeny

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620***;

organy dohl'adu nad finan¢nymi subjektmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
druhom odseku bode 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2024/1640™".
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*%

*k%

dedkeked

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018

o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym
sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu §pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu

a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU)
&.1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024

o mechanizmoch, ktoré¢ maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849
(U.v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).“

PE-CONS 38/25 20

SK



Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1093/2010

Nariadenie (EU) &. 1093/2010 sa meni takto:
1. V ¢lanku 16a ods. 1 sa dopliaju tieto pododseky:

,Organ pre bankovnictvo sa vo vhodnych pripadoch méze vo svojich stanoviskach
zaoberat’ fungovanim platnych legislativnych aktov vratane vhodnosti odstranenia
akychkol'vek nadbyto¢nych alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav

a zverejiiovanie informécii v prave Unie alebo v opatreniach vniitro§tatneho prava, ktorymi

sa transponuje pravo Unie.

Orgéan pre bankovnictvo moZze pri poskytovani stanovisk k platnym legislativnym aktom,
ako sa uvadza v druhom pododseku, tuto zalezitost’ Specificky konzultovat’ so vSetkymi
prisluSnymi zainteresovanymi stranami a zohl'adnit’ ich prispevky. Komisia mdze po
zvazeni uvedenych stanovisk vo vhodnych pripadoch predlozit’ Europskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh.*
2. V ¢lanku 29 ods. 1 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) preskimava uplatiovanie prislusnych regulaénych a vykonavacich technickych
predpisov prijatych Komisiou a usmerneni a odporacani vydanych organom pre

bankovnictvo a vo vhodnych pripadoch navrhuje zmeny vratane zmien, ktorymi sa:

1) odstrania nadbyto¢né alebo obsolétne poziadavky na podavanie sprav
a zverejiiovanie informacii a minimalizuji néklady, pri¢om sa vSak zachova

pouziteI'nost’ a kvalita udajov;
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ii)  zabezpecia primerané a konzistentné poziadavky na podavanie sprav

a zverejiiovanie informacii, a

i)  vyrieSia medzery v pravnych predpisoch tykajice sa poziadaviek na podavanie

sprav a zverejiiovanie informacifi;*
3. V ¢lanku 30 ods. 3 sa doplia toto pismeno:

»€) ucinnosti a stupna konvergencie poziadaviek na podavanie sprav a zverejiiovanie
informacii prijatych pri uplatnovani alebo vykonéavani prava Unie, pricom sa

zohl'adnia osobitné charakteristiky vnuatroStatnych finanénych pravnych ramcov.*
4. V ¢lanku 35 sa odsek 4 nahradza takto:

»4.  Pred vyziadanim informadcii v sulade s tymto ¢lankom a aby sa zabezpecilo, ze
nedojde k duplicite poziadaviek na podévanie sprav, organ pre bankovnictvo
zohl'adni informacie zhromaZzdené inymi organmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 35a
ods. 12 a vSetky prislusné existujtce Statistiky vypracované a rozsirované

Eurépskym Statistickym systémom a Eurdpskym systémom centralnych bank.*
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5. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 35a

Vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi

1.  Orgén pre bankovnictvo a Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode
2 podbode 1), pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuju informacie, ktoré
ziskali od finan¢nych instittcii alebo inych organov pri plneni svojich povinnosti
a ktoré vyplyvaju z uplatitovania a vykonavania prava Unie, na poziadanie inym
organom pod podmienkou, ze ziadajlci organ je opravneny ziskat’ tieto informacie

od finanénych intitacii alebo inych organov podla prava Unie.

2. Organ pre bankovnictvo a Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode
2 podbode 1), poziadaju o informécie ktorykol'vek z inych organov, ktory tieto
informdcie ziskal, namiesto toho, aby ich Ziadali priamo od finanénych institacii, pod
podmienkou, Ze organ pre bankovnictvo alebo v prislusnom pripade Eurdpska

centralna banka st opravneni ziskat’ tieto informacie podl'a prava Unie.

Prvym pododsekom tohto odseku nie st dotknuté pravomoci organu pre
bankovnictvo alebo Eurdpskej centralnej banky, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2
podbode 1), ziskavat’ poZadované informacie od finanénych institacii, ked’ iny organ
nie je schopny poskytnut’ tieto informadcie, ak st potrebné naliehavé opatrenia alebo
ak je ziskanie tychto informacii priamo od finan¢nych institucii potrebné na plnenie

tiloh organu pre bankovnictvo alebo Eurdpskej centrélnej banky podla prava Unie.
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3.V ziadosti o vymenu informécii podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zaklad
podl'a prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajtci organ ziskat' informacie od finanénych

inStitacii alebo inych organov.

Ziadajuci organ, organ pre bankovnictvo a Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza
v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), podliehaju povinnostiam tykajucim sa sluzobného
tajomstva a ochrany udajov stanovenym v ¢lankoch 70 a 71 tohto nariadenia,

v ¢lanku 27 nariadenia (EU) &. 1024/2013 a v odvetvovych pravnych predpisoch,
ktoré sa uplatiiuju na poskytovanie informacii medzi finan¢nou institiciou

a ziadajucim organom a medzi finan¢nou institiciou a organom pre bankovnictvo

a Eurdpskou centralnou bankou, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1).

4. Ak si bud organ pre bankovnictvo alebo Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza
v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), vymienaju informacie podl'a odseku 1 tohto ¢lanku,
bez zbyto¢ného odkladu informuji o vymene kazdy organ, od ktorého informacie
ziskali, alebo kazdu finan¢nu inStiticiu, ak sa informacie ziskali priamo
od finan¢nych institacii. V pripade opakujlcich sa alebo pravidelnych vymen
informadcii su orgén pre bankovnictvo alebo Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza
v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), povinni informovat’ finan¢n1 institiciu alebo organ,

od ktorého informacie ziskali, len raz.
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5. Odchylne od odseku 4 tohto ¢lanku organ pre bankovnictvo a Eurdpska centralna
banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode i), nie st povinni informovat’ organ
alebo v prislusnom pripade financnu institiciu o vymene informacii, ak je splnena

niektora z tychto podmienok:

a) informacie boli anonymizované takym spdsobom, ze sa uz netykaju ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a ze finan¢na institicia

alebo iné pravne subjekty uz nie su identifikovatel'né, alebo

b) informadcie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné udaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organiza¢nych opatreni v stlade s nariadeniami Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725".

6.  Odchylne od odseku 4 tohto ¢lanku organ pre bankovnictvo a Eurdpska centralna
banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), neinformuju finan¢nu instituciu
o vymene informaécii, ak zistia alebo ich Ziadajuci organ informuje, Ze by to mohlo
ohrozit’ konania, opatrenia alebo vySetrovania v oblasti dohl'adu alebo rieSenia

krizovych situécii.
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Odseky 1 az 6 tohto ¢lanku sa uplatiluju aj na informacie, ktoré organ pre
bankovnictvo a Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode
1), prijali od finan¢nej institucie alebo inych organov a pri ktorych néasledne vykonali

kontroly kvality alebo ich inak spracovali.

Organ pre bankovnictvo a Eurdpska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode
2 podbode 1), a iné organy mozu na ul’'ah¢enie vymen informécii uvedenych

v odsekoch 1 az 7 tohto ¢lanku uzatvarat’ memoranda o porozumeni tykajuce sa
mechanizmov tychto vymen. V memorandach o porozumeni sa mézu tiez
Specifikovat’ mechanizmy spoloc¢ného vyuzivania zdrojov na zhromazd’ovanie

a spracuvanie poskytovanych informacii. Komisia moze po konzultacii s organom
pre bankovnictvo a Europskou centralnou bankou, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2
podbode 1), a inymi orgdnmi vypracovat’ usmernenia tykajice sa hlavnych prvkov

takychto memorand o porozumeni.

Odsekmi 1 az 8 tohto ¢lanku nie je dotknutd ochrana prav dusevného vlastnictva ani
sa nebrani vymene informdacii medzi orgdnom pre bankovnictvo alebo Europskou
centralnou bankou, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), a inymi orgdnmi
podT'a inych ustanoveni tohto nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa

takato vymena neobmedzuje.
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10.

V pripade rozporu medzi tymto ¢lankom a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informacii
medzi organom pre bankovnictvo alebo Europskou centralnou bankou, ako sa uvadza
v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1), a inymi organmi, takéto iné ustanovenia maju

prednost’.

Organ pre bankovnictvo, Europska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2
podbode 1), a prislusné orgdny mozu podla vlastného uvazenia udelit’ pristup

k informaciam ziskanym pri plneni svojich povinnosti na opakované pouzitie
finan¢nymi inStiticiami, vyskumnymi pracovnikmi a inymi subjektmi s opravnenym
zdujmom o takéto informacie na ucely vyskumu a inovacii, ak organ pre
bankovnictvo, Europska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode
1), alebo prislusny orgén udel'ujtci pristup zabezpecili, aby boli splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizaciu informacii spésobom, ktory
brani identifikécii jednotlivych finanénych instittcii, subjektov, dotknutych
0s0b, a ak je to organ pre bankovnictvo alebo Eurdpska centralna banka, ktori

udel'uju pristup k informécidm, identifikécii ¢lenskych Statov;

b) informadcie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
sposobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informécie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vzt'ahuju prava duSevného

vlastnictva.
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1.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuju podl'a prvého pododseku len

so sthlasom organu, ktory tieto informacie pdvodne ziskal.

Organ pre bankovnictvo a Europska centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode
2 podbode 1), do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] v tizkej spolupraci s prislusnymi organmi podaju
Komisii spravu o vSetkych pravnych prekazkach v odvetvovych pravnych
predpisoch, ktoré im akymkol'vek sposobom brania vymienat’ si informacie s inymi
organmi alebo inymi subjektmi. Sprava sa méze zaoberat’ aj nepodstatnymi,
obsolétnymi, duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podévanie
sprav. Moze zahfiat’ aj navrhy na zlepSenie siladu medzi poziadavkami

na podavanie sprav pre finan¢né a nefinanc¢né subjekty. Sprava sa v pripade potreby

pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
dusevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekdzok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi.
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12.  Natcely tohto ¢lanku, ¢lanku 35 ods. 4 a clanku 70 ods. 3 ,,iné organy* st

ktorékol'vek z tychto organov:

a)

b)

g)

h)

ESRB;

Europsky orgén dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové

poistenie zamestnancov);
Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy);
prislusné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 tohto nariadenia;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1094/2010;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 9 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii zriadend nariadenim (EU)

¢. 806/2014;
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1)  orgény pre rieSenie krizovych situdcii, ako st napriklad tie, ktoré st uvedené

v &lanku 3 ods. 3 smernice 2014/59/EU:;

7)) Urad pre boj proti praniu Spinavych peiiazi a financovaniu terorizmu zriadeny

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620***;

k)  organ dohl'adu nad finanénymi subjektmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
druhom odseku bode 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2024/1640™",

Na ucely tohto ¢lanku je ,,finan¢na institiicia® financnou institiciou v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 1092/2010.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku, ak sa odseky 1 a 2 tohto ¢lanku
vzt'ahuji na Eurdpsku centralnu banku, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 2 podbode 1)
tohto nariadenia, ,,iné organy* su ktorykol'vek z orgdnov uvedenych v prvom
pododseku tohto odseku s vynimkou vnutrostatnych prislusnych organov, ktoré st

sucast’'ou jednotného mechanizmu dohl'adu.
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Clanok 35b

Integrovany systém poddavania sprav

1.  Europske organy dohl'adu do ... [60 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] prostrednictvom spolo¢ného vyboru a v uzkej spolupraci
s ESRB, Eurépskou centralnou bankou, Uradom pre boj proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu, Jednotnou radou pre rieSenie krizovych situécii,
prislusnymi organmi a inymi prislusnymi zainteresovanymi stranami vypracuju
spravu, v ktorej uvedu moznosti zvysenia efektivnosti zhromazd’ovania idajov
v oblasti dohladu v Unii. Na zaklade odvetvovej prace eurdpskych organov dohl'adu
zameranej na integraciu podavania sprav sa v tejto sprave poskytne Studia
uskutocnitel'nosti vratane posudenia vplyvov, ndkladov a prinosov
medziodvetvového integrovaného systému podavania sprav a na zéklade tejto stidie

uskutocnitel'nosti sa predlozi plan implementécie.
Sprava uvedena v prvom pododseku sa musi zaoberat’:

a)  spolo¢nym slovnikom udajov vratane registra poziadaviek na podavanie sprav
a zverejiiovanie, ktorym sa zabezpecuje konzistentnost’ a zrozumitel'nost’

poziadaviek na podavanie sprav a Standardizaciu udajov, a
b)  datovym priestorom na zhromazd’ovanie a vymenu informacii.

Po zohl'adneni zisteni spravy uvedenej v prvom pododseku a po dokladnom posudeni
vplyvu Komisia vo vhodnych pripadoch a podla potreby predloZi Eurépskemu
parlamentu a Rade legislativny navrh na zabezpecenie finan¢nych, l'udskych a IT

zdrojov potrebnych na zriadenie integrovaného systému podavania sprav.
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Europske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru a v tizkej spolupraci

s ESRB, Eurépskou centralnou bankou, Uradom pre boj proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu, Jednotnou radou pre riesenie krizovych situacii

a prisluSnymi orgdnmi urychlene zriadia stale jednotné kontaktné miesto pre subjekty
na oznamovanie duplicitnych, nadbyto¢nych alebo obsolétnych poziadaviek

na podavanie sprav a zverejiiovanie informacii.

*%

*hkk

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane tdajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018

o ochrane fyzickych o0sob pri spractivani osobnych idajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruduje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym
sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu $§pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu

a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU)
¢.1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024

o mechanizmoch, ktoré maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuZivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849
(U.v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*
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6. V ¢&lanku 54 ods. 2 sa doplia tato zarazka:

»— poziadavky na poddvanie sprav a zverejiilovanie informacii, a zhromazd’ovanie

informacii od finan¢nych institacii.*
7. V ¢lanku 70 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

»3. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku nebrania organu pre bankovnictvo vymienat’ si informéacie
s prislusSnymi orgdnmi a s inymi orgdnmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 35a ods. 12
v stilade s tymto nariadenim a inymi pravnymi predpismi Unie uplatnitelnymi

na finanéné institacie.*

Clanok 3
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1094/2010

Nariadenie (EU) &. 1094/2010 sa meni takto:
1. V &lanku 16a ods. 1 sa dopliiaji tieto pododseky:

,Organ pre poist'ovnictvo sa vo vhodnych pripadoch méze vo svojich stanoviskach
zaoberat’ fungovanim platnych legislativnych aktov vratane vhodnosti odstranenia
akychkol'vek nadbyto¢nych alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav

a zverejiovanie informacii v prave Unie alebo v opatreniach vnutrostatneho prava, ktorymi

sa transponuje pravo Unie.
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Organ pre poist'ovnictvo mdze pri poskytovani stanovisk k platnym legislativnym aktom,
ako sa uvadza v druhom pododseku, tato zalezitost’ Specificky konzultovat’ so vSetkymi
prislusnymi zainteresovanymi stranami a zohl'adnit’ ich prispevky. Komisia moéze po
zvazeni uvedenych stanovisk vo vhodnych pripadoch predlozit’ Europskemu parlamentu

a Rade legislativny névrh.*
2. V ¢lanku 29 ods. 1 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) preskimava uplatiovanie prislusnych regulacnych a vykonavacich technickych
predpisov prijatych Komisiou a usmerneni a odporacani vydanych organom pre

poistovnictvo a vo vhodnych pripadoch navrhuje zmeny vratane zmien, ktorymi sa:

1)  odstrania nadbyto¢né alebo obsolétne poziadavky na podavanie sprav
a zverejiiovanie informdcii a minimalizuju néklady, pricom sa zachova

pouzitel'nost’ a kvalita udajov;

i1)  zabezpecia primerané a konzistentné poziadavky na podavanie sprav

a zverejiiovanie informacii, a

ii1)  vyrieSia medzery v pravnych predpisoch tykajlice sa poZiadaviek na podavanie

sprav a zverejiilovanie informécii;*
3. V ¢lanku 30 ods. 3 sa doplia toto pismeno:

»€) ufinnosti a stupiia konvergencie poziadaviek na podavanie sprav a zverejiiovanie
informadcii prijatych pri uplatiovani alebo vykonavani prava Unie, priCom sa

zohl'adnia osobitné charakteristiky vnutrostatnych finanénych pravnych rdmcov.*
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V ¢lanku 35 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Pred vyziadanim informadcii v stlade s tymto ¢lankom a aby sa zabezpecilo, ze
neddjde k duplicite poziadaviek na podavanie sprav, organ pre poistovnictvo
zohl'adni informécie zhromazdené inymi organmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 35a
ods. 12 a vSetky prislusné existujtce Statistiky vypracované a rozsirované

Eurépskym Statistickym systémom a Eurdpskym systémom centralnych bank.*

Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 35a

Vymena informdcii medzi organmi a s inymi subjektmi

Orgéan pre poist'ovnictvo pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuje
informadcie, ktor¢ ziskal od finan¢nych institicii alebo inych organov pri plneni
svojich povinnosti a ktoré vyplyvaju z uplatiiovania a vykonavania prava Unie,
na poziadanie inym organom pod podmienkou, Ze ziadajuci organ je opravneny
ziskat’ tieto informécie od finan¢nych institicii alebo inych organov podla prava

Unie.

Organ pre poist'ovnictvo poziada o informacie ktorykol'vek z inych organov, ktoré
tieto informacie ziskali, namiesto toho, aby ich Ziadal priamo od finan¢nych
inStitacii, pod podmienkou, Ze organ pre poistovnictvo je opravneny ziskat’ tieto

informdcie podla prava Unie.
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Prvym pododsekom nie st dotknuté pravomoci organu pre poistovnictvo ziskavat
pozadované informacie od finan¢nych institacii, ked’ iny organ nie je schopny

poskytnut’ tieto informécie, ak st potrebné naliechavé opatrenia alebo ak je ziskanie
tychto informadcii priamo od finan¢nych institicii potrebné na plnenie tloh organu

pre poistovnictvo podla prava Unie.

3.V ziadosti o vymenu informacii podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zaklad
podla prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajuci organ ziskat’ informacie od finanénych

inStitacii alebo inych organov.

Ziadajtici organ a organ pre poistovnictvo podliehaju povinnostiam tykajicim sa
sluzobného tajomstva a ochrany udajov stanovenym v ¢lankoch 70 a 71

a v odvetvovych pravnych predpisoch, ktoré sa uplatituji na poskytovanie informacii
medzi finan¢nou institiciou a ziadajucim orgdnom a medzi finan¢nou institiciou

a organom pre poistovnictvo.

4. Ak si organ pre poistovnictvo vymiena informacie podl'a odseku 1, bez zbyto¢ného
odkladu informuje o vymene kazdy orgédn, od ktorého informécie ziskal, alebo kazdu
finan¢nu inStitaciu, ak sa informdcie ziskali priamo od finanénych institacii.

V pripade opakujicich sa alebo pravidelnych vymen informacii je orgéan pre
poistovnictvo povinny informovat’ finan¢nu instituciu alebo organ, od ktorého

informacie ziskal, len raz.
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5. Odchylne od odseku 4 organ pre poistovnictvo nie je povinny informovat’ organ
alebo v prislusnom pripade finan¢nu institiiciu o vymene informécii, ak je splnena

niektora z tychto podmienok:

a)  informacie boli anonymizované takym spdsobom, ze sa uz netykaju ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a ze finan¢na institicia

alebo iné pravne subjekty uz nie st identifikovatel'né, alebo

b) informadcie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
sposobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informéacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné udaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organiza¢nych opatreni v stlade s nariadeniami Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725™.

6.  Odchylne od odseku 4 orgén pre poistovnictvo neinformuje finan¢nt instituciu
o vymene informacii, ak zisti alebo ho ziadajici organ informuje, Ze by to mohlo
ohrozit’ konania, opatrenia alebo vysetrovania v oblasti dohl'adu alebo rieSenia

krizovych situécii.

7. Odseky 1 aZ 6 sa uplatiiujl aj na informacie, ktoré organ pre poistovnictvo prijal
od finan¢nej inStitacie alebo inych organov a pri ktorych nasledne vykonal kontroly

kvality alebo ich inak spracoval.
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8. Orgén pre poistovnictvo a iné organy mdézu na ul’'ah¢enie vymen informéacii
uvedenych v odsekoch 1 az 7 uzatvarat memorandd o porozumeni tykajuce sa
mechanizmov takychto vymen. V memorandach o porozumeni sa mozu tiez
Specifikovat’ mechanizmy spolo¢ného vyuzivania zdrojov na zhromazd’ovanie
a spractivanie poskytovanych informacii. Komisia moze po konzultacii s organom
pre poist'ovnictvo a inymi orgdnmi vypracovat’ usmernenia tykajuce sa hlavnych

prvkov takychto memorand o porozumeni.

9.  Odsekmi 1 az 8 nie je dotknuta ochrana prav dusevného vlastnictva ani sa nebrani
vymene informacii medzi orgdnom pre poistovnictvo a inymi orgdnmi podl'a inych
ustanoveni tohto nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa takato

vymena neobmedzuje.

V pripade rozporu medzi tymto ¢lankom a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informacii
medzi organom pre poist'ovnictvo a inymi organmi, takéto iné ustanovenia maju

prednost’.
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10. Organ pre poistovnictvo a prislusné organy mozu podl'a vlastného uvazenia udelit’
pristup k informéciam ziskanym pri plneni svojich povinnosti na opakované pouzitie
finan¢nymi institiciami, vyskumnymi pracovnikmi a inymi subjektmi s opravnenym
zdujmom o takéto informacie na ucely vyskumu a inovécii, ak organ pre
poistovnictvo alebo prislusny organ udel'ujtci pristup zabezpecili, aby boli splnené

vsetky tieto podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizaciu informadcii sposobom, ktory
brani identifikacii jednotlivych finan¢nych instittcii, subjektov, dotknutych
0s0b, a ak je to organ pre poistovnictvo, kto udel'uje pristup k informaciam,

identifikacii ¢lenskych Statov;

b) informadcie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vztahuju prava dusevného

vlastnictva.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuju podl'a prvého pododseku len

so sthlasom organu, ktory tieto informécie pdvodne ziskal.

PE-CONS 38/25 39
SK



11.  Organ pre poistovnictvo do ... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia uc¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] v uzkej spolupraci s prislusnymi organmi poda Komisii
spravu o vSetkych pravnych prekdzkach v odvetvovych pravnych predpisoch, ktoré
im akymkol'vek sposobom bréania vymienat’ si informacie s inymi organmi alebo
inymi subjektmi. Sprava sa moze zaoberat’ aj nepodstatnymi, obsolétnymi,
duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podavanie sprav. Moze
zahffat’ aj navrhy na zlepSenie suladu medzi poziadavkami na podavanie sprav pre

finan¢né a nefinan¢né subjekty. Sprava sa v pripade potreby pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
dusevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekdzok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi.

12.  Natcely tohto ¢lanku, ¢lanku 35 ods. 4 a clanku 70 ods. 3 ,,iné organy* st

ktorékol'vek z tychto organov:
a) ESRB;
b)  Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo);

c)  Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy);
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d)

g)

h)

)

k)

prislusné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 tohto nariadenia;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010;

prislusné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 9 nariadenia Rady (EU) &. 1024/2013***;

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii zriadend nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014***;

organy pre rieSenie krizovych situdcii, ako su napriklad tie, ktoré st uvedené

Fekkdk

v &lanku 3 ods. 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU****;

Urad pre boj proti praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu zriadeny

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620*****;

organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
druhom odseku bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2024/1640™,

Na ucely tohto ¢lanku je ,,finan¢nou institiciou* finan¢na institacia v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 1092/2010.
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Clanok 35b

Integrovany systém poddavania sprav

1.  ESA do... [60 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeinujiceho
nariadenia] prostrednictvom spolo¢ného vyboru a v uzkej spolupraci s ESRB,
Eurdpskou centralnou bankou (dalej len ,,ECB*), Uradom pre boj proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu, Jednotnou radou pre rieSenie krizovych
situdcii, prisluSnymi organmi a inymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami
vypracuju spravu, v ktorej uvedi moznosti zvySenia efektivnosti zhromazd’ovania
tidajov na uéely dohl'adu v Unii. Na zaklade odvetvovej prace ESA zameranej
na integraciu podévania sprav sa v tejto sprave poskytne stidia uskuto¢nitel'nosti
vratane postudenia vplyvov, ndkladov a prinosov medziodvetvového integrovaného
systému podéavania sprav a na zdklade tejto Stadie uskuto€nitelnosti sa predlozi plan

implementacie.
Sprava uvedena v prvom pododseku sa zaobera:

a)  spolo¢nym slovnikom udajov vratane registra poziadaviek na podavanie sprav
a zverejiiovanie informadcii, ktorym sa zabezpecuje konzistentnost’

a zrozumitel'nost’ poziadaviek na poddvanie sprav a Standardizéaciu tidajov, a
b)  datovym priestorom na zhromazd’ovanie a vymenu informacii.

Po zohl'adneni zisteni spravy uvedenej v prvom pododseku a po dokladnom posudeni
vplyvu Komisia vo vhodnych pripadoch a podla potreby predloZi Eurépskemu
parlamentu a Rade legislativny navrh na zabezpecenie finan¢nych, l'udskych a IT

zdrojov potrebnych na zriadenie integrovaného systému podavania sprav.
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ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru a v uzkej spolupraci s ESRB, ECB,
Uradom pre boj proti praniu §pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu, Jednotnou
radou pre rieSenie krizovych situacii a prislusSnymi organmi urychlene zriadia stale
jednotné kontaktné miesto pre subjekty na oznamovanie duplicitnych, nadbyto¢nych

alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav a zverejiiovanie informacii.

*%

dedkeked

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018

o ochrane fyzickych o0sdb pri spractivani osobnych idajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruduje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska
centralna banka poveruje osobitnymi llohami, pokial’ ide o politiky tykajuce sa
prudencialneho dohladu nad uverovymi intiticiami (U. v. EU L 287, 29.10.2013,
s. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym
sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situécii
uverovych institacii a ur€itych investi¢nych spolo¢nosti v ramci jednotného
mechanizmu rieSenia krizovych situdcii a jednotného fondu na rieSenie krizovych
situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).
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dedkekekd

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii averovych institicii
a investi¢nych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v.EU L 173,
12.6.2014, s. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
***** Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. méaja 2024, ktorym
sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu
a ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU)
¢.1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
*#**Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024
o mechanizmoch, ktoré¢ maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849
(U. v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).«

V ¢lanku 54 ods. 2 sa dopliia tato zarazka:

poziadavky na podévanie sprav a zverejiiovanie informacii, a zhromazd’ovanie

2

informadcii od finan¢nych institucii.*

V ¢lanku 70 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,»3. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku nebrania orgénu pre poist'ovnictvo vymieiiat’ si informacie
s prisluSnymi orgdnmi a s inymi orgdnmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 35a ods. 12

v sulade s tymto nariadenim a inymi pravnymi predpismi Unie uplatnitelnymi

na finanéné inStitacie.*
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Clanok 4
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1095/2010

Nariadenie (EU) &. 1095/2010 sa meni takto:
1. V ¢lanku 16a ods. 1 sa dopliaju tieto pododseky:

,Organ pre cenné papiere a trhy sa vo vhodnych pripadoch moze vo svojich stanoviskach
zaoberat’ fungovanim platnych legislativnych aktov vratane vhodnosti odstranenia
akychkol'vek nadbyto¢nych alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav

a zverejiiovanie informécii v prave Unie alebo v opatreniach vniitro§tatneho prava, ktorymi

sa transponuje pravo Unie.

Orgéan pre cenné papiere a trhy moze pri poskytovani stanovisk k platnym legislativnym
aktom, ako sa uvddza v druhom pododseku, tito zalezitost’ Specificky konzultovat’ so
vSetkymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami a zohl'adnit’ ich prispevky. Komisia moze
po zvazeni uvedenych stanovisk vo vhodnych pripadoch predlozit’ Europskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh.*
2. V ¢lanku 29 ods. 1 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) preskimava uplatiovanie prislu§nych regulaénych a vykonavacich technickych
predpisov prijatych Komisiou a usmerneni a odporacani vydanych organom pre
cenné papiere a trhy a vo vhodnych pripadoch navrhuje zmeny vratane zmien,

ktorymi sa:

1)  odstrania nadbyto¢né alebo obsolétne poziadavky na podavanie sprav
a zverejiiovanie informdacii a minimalizuji néklady, pri¢om sa zachova

pouzitel'nost” a kvalita udajov;
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il)  zarucia primerané a konzistentné poziadavky na podavanie sprav

a zverejiiovanie informacii, a

ii1)  vyrieSia medzery v pravnych predpisoch tykajice sa poziadaviek na podavanie

sprav a zverejiiovanie informacifi;*
3. V ¢lanku 30 ods. 3 sa doplia toto pismeno:

»€) ucinnosti a stupna konvergencie poziadaviek na podavanie sprav a zverejiiovanie
informacii prijatych pri uplatnovani alebo vykonéavani prava Unie, pricom sa

zohl'adnia osobitné charakteristiky vnuatroStatnych finanénych pravnych ramcov.*
4. V ¢lanku 35 sa odsek 4 nahradza takto:

»4.  Pred vyziadanim informadcii v sulade s tymto ¢lankom a aby sa zabezpecilo, ze
nedojde k duplicite poziadaviek na podavanie sprav, organ pre cenné papiere a trhy
zohl'adni informacie zhromaZzdené inymi organmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 35a
ods. 12 a vSetky prislusné existujtce Statistiky vypracované a rozsirované

Eur6pskym Statistickym systémom a Eurdpskym systémom centralnych bank.*
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5.

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 35a

Vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi

Organ pre cenné papiere a trhy pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuje
informacie, ktoré ziskal od finan¢nych institacii alebo inych orgénov pri plneni
svojich povinnosti a ktoré vyplyvaju z uplatiiovania a vykonavania prava Unie,

na poziadanie inym organom pod podmienkou, Ze Ziadajici organ je opravneny
ziskat’ tieto informacie od finan¢nych instittcii alebo inych organov podl'a prava

Unie.

Organ pre cenné papiere a trhy poziada o informacie ktorykol'vek z inych orgénov,
ktor¢ tieto informécie ziskali, namiesto toho, aby ich Ziadal priamo od finan¢nych
institucii, pod podmienkou, Ze orgdn pre cenné papiere a trhy je opravneny ziskat’

tieto informacie podl'a prava Unie.

Prvym pododsekom nie st dotknuté pravomoci organu pre cenné papiere a trhy
ziskavat’ pozadované informadcie od finan¢nych instittcii, ked’ iny orgén nie je
schopny poskytnut’ tieto informacie, ak st potrebné naliehavé opatrenia alebo ak je
ziskanie tychto informacii priamo od finan¢nych institticii potrebné na plnenie tiloh

organu pre cenné papiere a trhy podl'a prava Unie.
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3.V ziadosti o vymenu informécii podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zéklad
podl'a prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajtci organ ziskat' informacie od finanénych

inStitacii alebo inych organov.

Ziadajuci organ a organ pre cenné papiere a trhy podlichajii povinnostiam tykajucim
sa sluzobného tajomstva a ochrany udajov stanovenym v ¢lankoch 70 a 71

a v odvetvovych pravnych predpisoch, ktoré sa uplatituji na poskytovanie informacii
medzi financnou instituciou a ziadajucim organom a medzi finan¢nou institiciou

a organom pre cenné papiere a trhy.

4. Ak si organ pre cenné papiere a trhy vymiena informacie podl'a odseku 1, bez
zbyto¢ného odkladu informuje o vymene kazdy organ, od ktorého informacie ziskal,
alebo kazdua finan¢nu inStitlciu, ak sa informdcie ziskali priamo od finan¢nych
inStitucii. V pripade opakujuicich sa alebo pravidelnych vymen informécii je organ
pre cenné papiere a trhy povinny informovat’ finan¢nu institiciu alebo orgén,

od ktorého informacie ziskal, len raz.

5. Odchylne od odseku 4 organ pre cenné papiere a trhy nie je povinny informovat’
organ alebo v prisluSnom pripade finan¢nu instituciu o vymene informacii, ak je

splnend niektora z tychto podmienok:

a)  informacie boli anonymizované takym spdsobom, Ze sa uz netykaju Ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a Ze finan¢na institucia

alebo iné pravne subjekty uz nie st identifikovateI'né, alebo
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b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné udaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organiza¢nych opatreni v sulade s nariadeniami Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679"* a (EU) 2018/1725*.

Odchylne od odseku 4 organ pre cenné papiere a trhy neinformuje finan¢nu instittciu
o vymene informacii, ak zisti alebo ho Ziadajuci organ informuje, ze by to mohlo
ohrozit’ konania, opatrenia alebo vysetrovania v oblasti dohl'adu alebo riesenia

krizovych situdcii.

Odseky 1 az 6 sa uplatiluju aj na informacie, ktoré organ pre cenné papiere a trhy
prijal od finan¢nej inStitcie alebo inych organov a pri ktorych nasledne vykonal

kontroly kvality alebo ich inak spracoval.

Orgéan pre cenné papiere a trhy a iné organy mozu na ul'ah¢enie vymen informacii
uvedenych v odsekoch 1 az 7 uzavriet memorandé o porozumeni tykajuce sa
mechanizmov takychto vymen. V memorandach o porozumeni sa mozu tiez
Specifikovat’ mechanizmy spolocného vyuZzivania zdrojov na zhromazd’ovanie

a spracuvanie poskytovanych informacii. Komisia méze po konzulticii s orgdnom
pre cenné papiere a trhy a inymi orgdnmi vypracovat usmernenia tykajlice sa

hlavnych prvkov takychto memorand o porozumeni.
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9. Odsekmi 1 az 8 nie je dotknutd ochrana prav dusevného vlastnictva ani sa nebrani
vymene informacii medzi orgdnom pre cenné papiere a trhy a inymi orgdnmi podla
inych ustanoveni tohto nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa

takato vymena neobmedzuje.

V pripade rozporu medzi tymto ¢lankom a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informacii
medzi organom pre cenné papiere a trhy a inymi organmi, takéto iné ustanovenia

maju prednost’.

10. Organ pre cenné papiere a trhy a prislusné organy mozu podl'a vlastného uvazenia
udelit’ pristup k informécidm ziskanym pri plneni svojich povinnosti na opakované
pouzitie finanénymi inStitdciami, vyskumnymi pracovnikmi a inymi subjektmi
s opravnenym zaujmom o takéto informacie na ucely vyskumu a inovécii, ak organ
pre cenné papiere a trhy alebo prislusny organ udel'ujuci pristup zabezpecili, aby boli

splnené vsetky tieto podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizéciu informacii spdsobom, ktory
brani identifikécii jednotlivych finanénych instittcii, subjektov, dotknutych
0s0b, a ak je to orgédn pre cenné papiere a trhy, kto udel'uje pristup

k informaciam, identifikacii ¢lenskych Statov;

b) informadcie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vzt'ahuju prava dusevného

vlastnictva.
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1.

12.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuju podl'a prvého pododseku len

so sthlasom organu, ktory tieto informécie pdvodne ziskal.

Organ pre cenné papiere a trhy do ... [24 mesiacov odo dina nadobudnutia G¢innosti
tohto pozmenujiceho nariadenia] v tizkej spolupraci s prislusSnymi organmi poda
Komisii spravu o vSetkych pravnych prekazkach v odvetvovych pravnych
predpisoch, ktoré im akymkol'vek spdsobom brania vymienat si informécie s inymi
organmi alebo inymi subjektmi. Sprava sa méze zaoberat’ aj nepodstatnymi,
obsolétnymi, duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podavanie
sprav. Moze zahfiat’ aj navrhy na zlepSenie siladu medzi poziadavkami

na podavanie sprav pre finanéné a nefinan¢né subjekty. Sprava sa v pripade potreby

pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
dusevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekdzok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi orgdnmi a s inymi subjektmi.

Na ucely tohto ¢lanku, ¢lanku 35 ods. 4 a ¢lanku 70 ods. 3 ,,iné organy* su

ktorékol'vek z tychto organov:

a) ESRB;
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b)

d)

g)

h)

)

Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo);

Eur6psky organ dohl'adu (Europsky orgén pre poistovnictvo a dochodkové

poistenie zamestnancov);

prislu$né organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1094/2010;
prislusné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 tohto nariadenia;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 9 nariadenia Rady (EU) &. 1024/2013**;

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii zriadend nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014™*%;

organy pre rieSenie krizovych situdcii, ako su napriklad tie, ktoré st uvedené

fhkdk .

v ¢lanku 3 ods. 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU*****;

Urad pre boj proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu terorizmu zriadeny

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620™***;
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k)  organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
druhom odseku bode 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2024/1640™,

Na ucely tohto ¢lanku je ,,finan¢nou institiciou® finan¢na institicia v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 1092/2010.

Clanok 35b

Integrovany systém poddavania sprav

1.  Europske organy dohl'adu do ... [60 mesiacov odo dita nadobudnutia Gi¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] prostrednictvom spolocného vyboru a v uzkej spolupraci
s ESRB, Eurépskou centralnou bankou (d’alej len ,,ECB*), Uradom pre boj proti
praniu Spinavych pefiazi a financovaniu terorizmu, Jednotnou radou pre rieSenie
krizovych situécii, prisluSnymi orgdnmi a inymi prisluSnymi zainteresovanymi
stranami vypracuju spravu, v ktorej uvedu moznosti zvySenia efektivnosti
zhromazd’ovania udajov na t&ely dohl'adu v Unii. Na zaklade odvetvovej prace
europskych organov dohl'adu zameranej na integraciu podavania sprav sa v tejto
sprave poskytne Stadia uskuto€nitel'nosti vratane postdenia vplyvov, nakladov
a prinosov medziodvetvového integrovaného systému podavania sprav a na zaklade

tejto Stadie uskutonitelnosti sa predlozi plan implementécie.
Sprava uvedena v prvom pododseku sa zaobera:

a)  spolo¢nym slovnikom tidajov vratane registra poZiadaviek na podavanie sprav
a zverejiiovanie, ktorym sa zabezpe€uje konzistentnost’ a zrozumitel'nost’

poziadaviek na podavanie sprav a Standardizaciu udajov, a
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b datovym priestorom na zhromazd’ovanie a vymenu informécii.
y

Po zohl'adneni zisteni spravy uvedenej v prvom pododseku a po dékladnom posudeni
vplyvu Komisia vo vhodnych pripadoch a podla potreby predlozi Europskemu
parlamentu a Rade legislativny ndvrh na zabezpecenie finan¢nych, I'udskych a IT

zdrojov potrebnych na zriadenie integrovaného systému podavania sprav.

2. Eurodpske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru a v izkej spolupraci
s ESRB, ECB, Uradom pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu
terorizmu, Jednotnou radou pre rieSenie krizovych situacii a prisluSnymi organmi
urychlene zriadia stale jednotné kontaktné miesto pre subjekty na oznamovanie
duplicitnych, nadbyto¢nych alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav

a zverejiovanie informacii.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych 0sdb pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane idajov) (U. v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1, ELIL:
http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018

o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov institliciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruduje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska
centralna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial’ ide o politiky tykajuce sa
prudencialneho dohladu nad uverovymi intitaciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013,
s. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).

*k
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym
sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situécii
uverovych institacii a ur€itych investi¢nych spolo¢nosti v rdmci jednotného
mechanizmu rieSenia krizovych situécii a jednotného fondu na rieSenie krizovych
situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii averovych institicii

a investi¢nych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v.EU L 173,
12.6.2014, s. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym
sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu $§pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu

a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU)
¢.1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).

******Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024

o mechanizmoch, ktoré maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchédzanie vyuzivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849
(U.v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).«

V ¢lanku 54 ods. 2 sa dopliia tato zarazka:

2

oziadavky na podavanie sprav a zverejiiovanie informacii, a zhromazd’ovanie
p ynap p 1) )

informdcii od tcastnikov finan¢nych trhov.*
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7. V ¢lanku 70 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,»3. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku nebrania orgénu pre cenné papiere a trhy vymienat’ si
informacie s prisluSnymi organmi a s inymi orgdnmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku
35a ods. 12 v sulade s tymto nariadenim a inymi pravnymi predpismi Unie

uplatnitelnymi na G¢astnikov finan¢nych trhov.*

Clanok 5
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 806/2014

Nariadenie (EU) &. 806/2014 sa meni takto:
1. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 31a

Vymena informdacii medzi organmi a s inymi subjektmi

1.  Jednotna rada pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuje informacie, ktoré
ziskala od finanénych institicii alebo inych organov pri plneni svojich povinnosti
a ktoré vyplyvaju z uplatiiovania a vykonavania prava Unie, na poziadanie inym
organom pod podmienkou, Ze Ziadajlci organ je opravneny ziskat’ tieto informéacie

od finanénych institicii alebo inych organov podl'a prava Unie.
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Jednotna rada poziada o informécie ktorykol'vek z inych organov, ktor¢ tieto
informéacie ziskali, namiesto toho, aby ich ziadala priamo od finan¢nych institucii,
pod podmienkou, ze Jednotna rada je opravnena ziskat’ tieto informéacie podla prava

Unie.

Prvym pododsekom nie st dotknuté pravomoci Jednotnej rady ziskavat’ pozadované
informdcie od finanénych institacii, ked iny organ nie je schopny poskytnut’ tieto

informacie, ak su potrebné naliechavé opatrenia alebo ak je ziskanie tychto informécii
priamo od finan¢nych institucii potrebné na plnenie tloh Jednotnej rady podl'a prava

Unie.

V ziadosti o vymenu informdcii podl’a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zaklad
podla prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajici organ ziskat’ informacie od finanénych

inStitucii alebo inych organov.

Ziadajtici organ a Jednotna rada podliehaja povinnostiam tykajucim sa sluzobného
tajomstva a ochrany udajov stanovenym v ¢lankoch 88 a 89 a v odvetvovych
pravnych predpisoch, ktoré sa uplatituji na poskytovanie informacii medzi finan¢nou

inStituciou a ziadajlicim organom a medzi finan¢nou institiciou a Jednotnou radou.
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Ak si Jednotné rada vymiena informacie podla odseku 1, bez zbyto¢ného odkladu
informuje o vymene kazdy orgéan, od ktorého informacie ziskala, alebo kazdu
finan¢n1 institdciu, ak sa informacie ziskali priamo od finan¢nych institucii.

V pripade opakujucich sa alebo pravidelnych vymen informacii je Jednotna rada
povinnd informovat’ finan¢n1 institaciu alebo organ, od ktorého informacie ziskala,

len raz.

Odchylne od odseku 4 Jednotna rada nie je povinna informovat’ organ alebo
v prislusnom pripade finan¢nu institiciu o vymene informacii, ak je splnena niektora

z tychto podmienok:

a) informacie boli anonymizované takym spdsobom, ze sa uz netykaji ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a Ze finan¢na institicia

alebo iné pravne subjekty uz nie su identifikovateI'né, alebo

b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné udaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organiza¢nych opatreni v stlade s nariadeniami Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679"* a (EU) 2018/1725*.
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6.  Odchylne od odseku 4 Jednotna rada neinformuje finan¢nt institiiciu o vymene
inform4cit, ak zisti alebo ju ziadajuci organ informuje, ze by to mohlo ohrozit’
konania, opatrenia alebo vySetrovania v oblasti dohl'adu alebo rieSenia krizovych

situacili.

7. Odseky 1 az 6 sa uplatiluju aj na informécie, ktoré Jednotna rada prijala od finanéne;j
inStitacie alebo inych organov a pri ktorych nésledne vykonala kontroly kvality alebo

ich inak spracovala.

8.  Jednotna rada a iné organy mozu na ul'ahcenie vymen informécii uvedenych
v odsekoch 1 az 7 uzavriet memoranda o porozumeni tykajuce sa mechanizmov
takychto vymen. V memorandach o porozumeni sa mézu tiez Specifikovat’
mechanizmy spolo¢ného vyuzivania zdrojov na zhromazd'ovanie a spractiivanie
poskytovanych informacii. Komisia moze po konzultacii s Jednotnou radou a inymi
organmi vypracovat’ usmernenia tykajuce sa hlavnych prvkov takychto memorand

0 porozumeni.

9.  Odsekmi 1 az 8 nie je dotknut4 ochrana prav duSevného vlastnictva ani sa nebrani
vymene informécii medzi Jednotnou radou a inymi organmi podl'a inych ustanoveni
tohto nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa takéto vymena

neobmedzuje.
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V pripade rozporu medzi tymto ¢lankom a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informécii

medzi Jednotnou radou a inymi organmi, takéto iné ustanovenia maju prednost’.

10. Jednotna rada a organy pre rieSenie krizovych situacii mézu podla vlastného
uvazenia udelit’ pristup k informaciam ziskanym pri plneni svojich povinnosti
na opakované pouzitie finanénymi instituciami, vyskumnymi pracovnikmi a inymi
subjektmi s opravnenym zaujmom o takéto informacie na ucely vyskumu a inovacii,
ak Jednotna rada alebo orgén pre rieSenie krizovych situacii udel'ujaci pristup

zabezpecili, aby boli splnené vSetky tieto podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizaciu informacii spésobom, ktory
brani identifikécii jednotlivych finanénych instittcii, subjektov, dotknutych
0sdb, a ak je to Jednotna rada, kto udel'uje pristup k informaciam, identifikécii

¢lenskych statov;

b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vztahuji prava duSevného

vlastnictva.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuji podl'a prvého pododseku len

so sthlasom orgénu, ktory tieto informacie pdvodne ziskal.
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11. Jednotna rada do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia ¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] v uzkej spolupraci s orgdnmi pre rieSenie krizovych
situdcii podad Komisii spravu o vsetkych pravnych prekazkach v odvetvovych
pravnych predpisoch, ktoré im akymkol'vek spdsobom brania vymienat’ si informacie
s inymi orgdnmi alebo inymi subjektmi. Sprava sa mdze zaoberat’ aj nepodstatnymi,
obsolétnymi, duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podévanie
sprav. Moze zahfnat’ aj navrhy na zlepsenie suladu medzi poziadavkami
na podavanie sprav pre financné a nefinancné subjekty. Sprava sa v pripade potreby

pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
duSevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekazok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi.

12.  Na tcely tohto ¢lanku a ¢lanku 88 ods. 7 ,,iné organy* st ktorékol'vek z tychto

organov:
a) ESRB;
b) EBA;
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g)

h)

3

EIOPA;
ESMA;

prislu$né organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010 okrem vnutrostatnych organov pre rieSenie krizovych situécii;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1094/2010;

prislusné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 9 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;

Urad pre boj proti praniu Spinavych peiiazi a financovaniu terorizmu zriadeny

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620**;

organy dohl'adu nad finan¢nymi subjektmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
druhom odseku bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2024/1640™".

Na ucely tohto ¢lanku je ,,finan¢nou instituciou® finan¢nd institiicia v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 1092/2010.
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dedkeked

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018

o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym
sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu §pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu

a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU)
&.1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024

o mechanizmoch, ktoré¢ maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849
(U.v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).“

V ¢lanku 88 sa dopliia tento odsek:

,»71. Tento ¢lanok nebrani Jednotnej rade vo vymene informacii s inymi orgdnmi
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 31a ods. 12.%
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Clanok 6
Zmena nariadenia (EU) 2021/523

V ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/523 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Kazdy implementujaci partner predklada Komisii raz ro¢ne spravu o operaciach
financovania a investi¢nych operaciach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie a ktoré sa
podl'a potreby roz¢lenia na operécie patriace do zlozky v zodpovednosti EU a operacie
patriace do zlozky v zodpovednosti ¢lenskych Statov. Kazdy implementujtci partner
takisto predlozi informacie o zlozke v zodpovednosti ¢lenskych Statov lenskému Statu,
ktorého zlozku implementuje. Sprava zahtiia posudenie suladu s poziadavkami

na pouzivanie zaruky EU a s klai¢ovymi ukazovatel'mi vykonnosti uvedenymi v prilohe III
k tomuto nariadeniu. Sprava zahffia aj operacné, Statistické, financné a uctovné udaje

o kazdej operacii financovania alebo investi¢nej operacii, ako aj odhad o¢akévanych
penaznych tokov, a to na trovni zlozky, segmentu politiky a Fondu InvestEU. Sprava
skupiny EIB a vo vhodnych pripadoch aj ostatnych implementujucich partnerov obsahuje
aj informadcie o investiénych prekazkach, ktoré sa vyskytli pri vykondvani operacii
financovania a investi¢énych operacii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Spravy
obsahuju informacie, ktoré musia implementujuci partneri predkladat’ podl'a ¢lanku 158

ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.*
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Clanok 7
Zmeny nariadenia (EU) 2024/1620

Nariadenie (EU) 2024/1620 sa meni takto:
1. V ¢lanku 5 ods. 1 sa dopliiia toto pismeno:

,K) pomahat Komisii pri preskimavani uplatiiovania prislusnych regulaénych
a vykonévacich technickych predpisov prijatych Komisiou, preskimavat’
uplatinovanie usmerneni a odportcani vydanych iradom a vo vhodnych pripadoch

navrhovat’ zmeny vratane zmien, ktorymi sa:

1)  odstrania nadbyto¢né alebo obsolétne poziadavky na podavanie sprav

a minimalizuju naklady, pricom sa zachova pouziteI'nost’ a kvalita udajov;
i1)  zarucia primerané a konzistentné poziadavky na podévanie sprav, a

ii1)  vyrieSia medzery v pravnych predpisoch tykajuce sa poziadaviek na podévanie

sprav.*
2. V ¢lanku 88 sa vklada tento odsek:

,»3a. Tento ¢lanok nebrani Giradu vo vymene informadcii s inymi orgdnmi v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 92a ods. 12.*
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3. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 92a

Vymena informacii medzi organmi a s inymi subjektmi

1. Urad pravidelne alebo v jednotlivych pripadoch poskytuje informacie, ktoré ziskal
od povinnych subjektov alebo inych orgdnov pri plneni svojich povinnosti a ktoré
pochadzaji z uplatiiovania a vykonavania prava Unie, na poziadanie inym organom
pod podmienkou, ze ziadajuci organ je opravneny ziskat’ tieto informacie

od povinnych subjektov alebo inych organov podl'a prava Unie.

2. Urad poziada o informacie ktorykol'vek z inych organov, ktoré tieto informacie
ziskali, namiesto toho, aby ich ziadal priamo od povinnych subjektov, pod

podmienkou, Ze Urad je opravneny ziskat’ tieto informécie podl'a prava Unie.

Prvym pododsekom tohto odseku nie st dotknuté pravomoci tradu ziskavat
pozadované informacie od povinnych subjektov, ked’ iny organ nie je schopny
poskytnut’ tieto informéacie, ak su potrebné naliechavé opatrenia alebo ak je ziskanie
tychto informécii priamo od povinnych subjektov potrebné na plnenie tloh uradu

podla prava Unie.
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3.V ziadosti o vymenu informécii podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedie pravny zéklad
podrl'a prava Unie, ktory opraviiuje Ziadajiici organ ziskat’ informacie od povinnych

subjektov alebo inych organov.

Ziadajuci organ a tirad podliehaju povinnostiam tykajicim sa sluzobného tajomstva
a ochrany udajov stanovenym v ¢lankoch 88 a 98 a v odvetvovych pravnych
predpisoch, ktoré sa uplatituji na poskytovanie informacii medzi povinnym

subjektom a ziadajacim orgdnom a medzi povinnym subjektom a uradom.

4. Ak sitrad vymiena informacie podl'a odseku 1, bez zbytocného odkladu informuje
o vymene kazdy orgéan, od ktorého informacie ziskal, alebo kazdy povinny subjekt,
ak sa informécie ziskali priamo od povinnych subjektov. V pripade opakujucich sa
alebo pravidelnych vymen informacii je urad povinny informovat’ povinny subjekt

alebo organ, od ktorého informécie ziskal, len raz.

5. Odchylne od odseku 4 urad nie je povinny informovat’ organ alebo v prisluSnom
pripade povinny subjekt o vymene informacii, ak je splnena niektora z tychto

podmienok:

a) informécie boli anonymizované takym spdsobom, Ze sa uz netykaju ziadnej
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby a Ze povinny subjekt

alebo iné pravne subjekty uz nie su identifikovatel'né, alebo
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b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
spdsobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informacie vratane
obchodnych tajomstiev a chranit’ osobné udaje prostrednictvom vhodnych
technickych a organizaénych opatreni v stlade s nariadeniami (EU) 2016/679
a (EU) 2018/1725.

Odchylne od odseku 4 urad neinformuje povinny subjekt o vymene informéciti, ak
zisti alebo ho ziadajuci orgdn informuje, Ze by to mohlo ohrozit’ konania, opatrenia

alebo vysetrovania v oblasti dohl'adu alebo rieSenia krizovych situacii.

Odseky 1 az 6 sa uplatiiuju aj na informadcie, ktoré urad prijal od povinného subjektu
alebo inych organov a pri ktorych nasledne vykonal kontroly kvality alebo ich inak

spracoval.

Urad a iné organy mozu na ul'ahéenie vymen informécii uvedenych v odsekoch 1 az
7 uzavriet’ memoranda o porozumeni tykajice sa mechanizmov takychto vymen.

V memorandéch o porozumeni sa mozu tiez Specifikovat’ mechanizmy spolo¢ného
vyuzivania zdrojov na zhromazd'ovanie a spractivanie poskytovanych informaécii.
Komisia mo6Ze po konzultacii s tradom a inymi orgdnmi vypracovat’ usmernenia

tykajuce sa hlavnych prvkov takychto memorand o porozumeni.
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10.

Odsekmi 1 az 8 nie je dotknuta ochrana prav duSevného vlastnictva ani sa nebrani
vymene informacii medzi iradom a inymi orgdnmi podl’a inych ustanoveni tohto

nariadenia alebo inych pravnych predpisov Unie, ani sa takato vymena neobmedzuje.

V pripade rozporu medzi tymto ¢lankom a inymi ustanoveniami tohto nariadenia
alebo inymi pravnymi predpismi Unie, ktorymi sa upravuje vymena informacii

medzi tradom a inymi organmi, takéto iné ustanovenia maju prednost’.

Urad a organy dohladu nad finanénymi subjektmi mozu podl'a vlastného uvazenia
udelit’ pristup k informéciam ziskanym pri plneni svojich povinnosti na opakované
pouzitie povinnymi subjektmi, vyskumnymi pracovnikmi a inymi subjektmi

s opravnenym zaujmom o takéto informacie na ucely vyskumu a inovécii, ak urad
alebo organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi udel’'ujuce pristup zabezpecili, aby

boli splnené vsetky tieto podmienky:

a)  boli prijaté potrebné opatrenia na anonymizaciu informacii spésobom, ktory
brani identifikacii jednotlivych povinnych subjektov, dotknutych osob, a ak je

to urad, kto udel’uje pristup k informaciam, identifikacii ¢lenskych Statov;

b) informacie boli upravené, agregované alebo spracované akymkol'vek inym
sposobom kontroly zverejiiovania s cielom chranit’ doverné informécie vratane
obchodnych tajomstiev alebo obsahu, na ktory sa vzt'ahuji prava duSevného

vlastnictva.
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1.

12.

Informacie prijaté od akéhokol'vek organu sa poskytuju podl'a prvého pododseku len

so sthlasom organu, ktory tieto informacie pdvodne ziskal.

Urad do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto pozmetiujuceho
nariadenia] v uzkej spolupraci s orginmi dohl'adu nad finan¢nymi subjektmi poda
Komisii spravu o vSetkych pravnych prekazkach v odvetvovych pravnych
predpisoch, ktoré im akymkol'vek spdsobom brania vymienat si informécie s inymi
organmi alebo inymi subjektmi. Sprava sa méze zaoberat’ aj nepodstatnymi,
obsolétnymi, duplicitnymi alebo inak irelevantnymi poziadavkami na podavanie
sprav. Moze zahfiat’ aj navrhy na zlepSenie siladu medzi poziadavkami

na podavanie sprav pre finanéné a nefinan¢né subjekty. Sprava sa v pripade potreby

pravidelne aktualizuje.

Komisia po zohl'adneni spravy uvedenej v prvom pododseku, ochrany prav
dusevného vlastnictva a povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva a ochrany
udajov vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh na odstranenie takychto pravnych prekdzok v odvetvovych pravnych

predpisoch, aby sa podporila vymena informacii medzi orgdnmi a s inymi subjektmi.
Na ucely tohto ¢lanku su ,,iné organy* ktorékol'vek z tychto organov:

a)  Europsky vybor pre systémové rizika zriadeny nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010%;
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g)

h)

)

EBA;
EIOPA;
ESMA;

prislu$né organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 1094/2010;

prisluiné organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010;

organy, ktoré tvoria jednotny mechanizmus dohl'adu v zmysle vymedzenia

v ¢&lanku 2 bode 9 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii zriadend nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014*;

organy pre riesenie krizovych situdcii, ako napriklad tie, ktoré st uvedené

v ¢lanku 3 ods. 3 smernice 2014/59/EU.
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¥ Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010 z 24. novembra 2010
o makroprudencialnom dohl'ade Eurdpskej tinie nad finanénym systémom
a o zriadeni Eurdpskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15.12.2010,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/0j).

** Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym
sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situécii
uverovych institacii a ur€itych investi¢nych spolo¢nosti v rdmci jednotného
mechanizmu rieSenia krizovych situécii a jednotného fondu na rieSenie krizovych
situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).*

4. V ¢&lanku 55 ods. 1 sa dopliiaju tieto pododseky:

,.Urad sa vo vhodnych pripadoch méze vo svojich stanoviskach zaoberat’ fungovanim
platnych legislativnych aktov vratane vhodnosti odstranenia akychkol'vek nadbytocnych
alebo obsolétnych poziadaviek na podavanie sprav v prave Unie alebo v opatreniach

vnutro$tatneho prava, ktorymi sa transponuje pravo Unie.

Urad méze pri poskytovani stanovisk k platnym legislativnym aktom, ako sa uvadza

v druhom pododseku, tato zalezitost’ Specificky konzultovat’ so vSetkymi prisluSnymi
zainteresovanymi stranami a zohl'adnit’ ich prispevky. Komisia mdze po zvazeni
uvedenych stanovisk vo vhodnych pripadoch predlozit’ Eurépskemu parlamentu a Rade

legislativny navrh.*
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Clanok 8

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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